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TÁRSADALMI ÉS POLITIKAI HETILAP. 
Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

BÖLÖNI SÁNDOR. 
Társszerkesztő : 

B. JÓZSA GYULA. 

Az árvák pénze. 
A szomoru emlékü kommunisták elme- 

nokülésük alkalmával összeszedtek váro- 
sunkban a bankokból, az állami adóhiva- 
taltól és városi pónztárból több millió ér- 
tékü készpénzt, sértékpapirokat, takarék- 
pénztári betéti könyveket, hadikölcsön köt- 
vényeket, stb., stb. 

Az állami adóhivataltól elvitt pénzek 
és a pénzintézetek értékeinek megtéritésé- 
ről gondoskodtak, vagy majd gondoskodni 
Mognak az érdekelt hatóságok és intézeti 
vezetőségek. Mi egy városunkat közelebb- 

róől érdeklő és igen sürgős megoldásra 
váró dologról, az árvák vagyonáról aka- 
runk e helyen megemlékezni. 

Tudomásunk szerint Szilágysomlyó vá- 
ros árvaszékének kezelése alatt állott ösz- 

szes értékpapirok, készpénzek és. takarék- 
pénztári könyvek is a kommunista vezérek 
kezére akerültek s hogy hova lettek ezek a 
tekintélyes vagyont képező értékek, arról 
bizonyosat tudni ma sem lehet. i 

Amnyit azonban tudunk, hogy az ár- 
vák vagyona mai napig is oda van, sokan 
érzik ezt ezen nehéz időkben, akik arra nagyon 
is reá szorultak és sem a tökéhez, sem a ka- 

mathoz hozzá nem juthattak. Pedig két- 
ségtelen, hogy azok között a kiskoruak 
között, akiknek árvaszóéki kezelés alatt 
állott vagyona a kommunisták kezére ke- 
rült, sokan lehetnek olyanok, akiknek az 
elvitt értékek összes vagyonukat képezték 
és éppen nem lényegtelen kérdés az, hogy! 
Hhozzá juthatnak-é és mikor vagyonukhoz. 

A városi árvaszéknek kötelességében 
állana sürgősen és tüzetesen utána járni 

annmnak, Hhogy az árvák vagyona az ebek 
harmincadjára ne kerdüljön. : 

A városunkból elmenekült kommunista 
vezérek szomoru emlékü szereplésük után 
a napokban ide visszakerültek. : 

Ha az árvaszék annak idején nem tu- 
dott gondoskodni az árvák vagyonának 
megőrzéséről, tudjon most annak vissza- 
szerzéséről gondoskodni. Tessék legelső 
sorban is a visszatért kommunista vezére- 
ket szoros felelősségre vonni, hogy igazol- 
ják, hova tették az elvitt árvapénzeket és 
fértékeket. Azután a további lépéseket is 
haladéktalanul megtenni. 

Cseppet sem kételkedünk benne, hogy- 
az elhurcolt árvapénzek mogkeritése érde- 
kében Deleu János polgármester egész 

eréllyel fog közrehatni és a kommunista 
vezéreket hamarosan megszámoltatja. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— A mlnorlták szllágysomlyói tögimná- 

xlumának tanárkara mai nap már meg is kez- 
dette 1919- 1920. iskolai évi működését, Az 

23-án ünnepelte a helybeli ref. 

szárnyalásu ünnepi 

Hlvatalos hirdetések dlja tél hasábig 30 korona. 

Nyllttér soronként 2 korona. 

Magánhirdetések megegyezés szerint. m- 

ka s 

akadály, mely a multkor kitüzött tanóvmegnyi- 
tást meggátolta, teljesen elsimult s a derék ta- 
nárkar siotett az akadály megszüntével azonnal 
aktivitásba lépmi. 

— Háromszáz éves évforduló. Folyó hó 
egyház 300 

éves fennállásának évfordulóját a délelőtti ren- 
des ietentisztelet keretében. Ez alkalommal 
Zsigmond Károly ref. lelkész szép számu gyü- 
lekezet jelenlétében Pál apostol II. korinthusi 
levelének VIII. 1–4. versei alapján magas 

beszédet tartott, melyben 
az egyházalapitó ősök buzgóságának, áldozat- 
készségének követésére buzditotta a hiveket. 
Megkapó szinekkel vázolta az egyház mostani 
helyzetét, mikor anyagi tekintotben teljesen a 
saját erejére van utalva. Ezt a ,saját erőt" 
ipedig tesák a buzgó és áldozatkész hivek ké- 
pexhetik; olyanok, mint azok a nemeslelkü 
ösök, kik ezelőtt 800 évvel a somlyói ref. egy- 
háznak salapkövét letették. Lelkésznek feonnkölt 
elő- és utóimája s a gyülekezetnek válogatott 
tárgyu közénekei tették emelkedetté a lelkeken 
mély nyomokat hagyó impozáns templomi ün- 
nepélyt. 

Apáthy lstván Budapesten. Nagysze- 
benből vett értesülés szerint Apáthy Iatván dr. 
szabadlábra helyezése után engedélyt kapott, 
hogy Budapestre utazhasson. Apáthy Iastván dr. 
elutazott és meg is érkezett felesége társaságá- 
ban Budapestre. 

— Szünetelnek a forradalmi perek. A 
kormányzótanács igazságügyi osztálya rendeletet 
bocsátott ki, amelyben elrendeli, hogy a forra- 
dalom alkalmával történt lopások, betörések, 
gyujtogatások és hasonló büncselekmóényekből 
eredő kártéritési igények érvényesitése iránt 
beadott kereseti ügyekben az eljárást függesz- 
szék fel. A felfüggesztés tartama alatt biztosi- 
tási és zárlati oselekmények mem rendelhetők 
el és nem is foganatosithatók. 

— Csak Igazolvánnyal vihetnek pénzt 
"magukkal az utasok. Atx utóbbi időben az utazó 
iközönséget szigoru ellenőrzésnek vetették alá, 
hogy nem hord-e valaki magánál olyan nagyobb 
pénzösszeget, melyet illegitim célokra, ! valuta- 
apekulációra akar felhasználni. Ma, amikor a 
olearing-forgalom szinte teljesen szünetel, a ke- 
reskedők a vásárláshoz szükséges pénzeket ma- 

gukkal szokták vinni. A legális kereskedelmet 
természetesen zavarja ez az ellenőrzés és igy a 
kolozsvári kereskedelmi és iparkamara közben- 
járására sikerült ezt a kérdést ugy megoldani, 
hogy a kereskedők, illetve akik nagyobb ösz- 
szegű pénzzel utaznak, már előzetesen igazol- 
ják, hogy megengedett cálokra akarják forditani 
a náluk levő összegeket. Az igazolás kereske- 
dőknél a kamara utján, magánosoknál közvet- 
denül a térparanosnokságnál történik. A térpa- 
rancsnokság igazolása alapján azután a zona de 
supraveghere ad engedélyt arra, hogy az illető 
pénzt vihessen magával az utazásra. 

-– A postal utalványtorgalom. A keo- 
lozsvári posta- és távirdahivatal közli: Novem- 
ber hó 16-tól kezdve a nagyváradi postaigazga- 
tósági kerületből a következő hivatalok vesznek 

részt az utalványforgalomban. Kinostári posta- 
éós távirdahivatalok : Arad 1, Arad 2, Békés- 

csaba 1, Békéscsaba 2, Belényes, Gyuia, Mára- 
1 marossziget, Nagybánya, Nagykároly 1, Nagy- 
károly 2. Nagyvárad 1, Nagyvárad 2, Nagyvá- 

rad ő, Szatmárnémeti. - Nem kinostári hiva- 
talok: Arad 2, Arad ő, Battonya, Berettyóuj- 
falu, Békés, Bél, Tihasáiásseg, Biharkeresztes, 
Biharnagybajom, Borosjenő, Borossebes, Borsa, 

Csanádpalota, Csongor, Csermő, Derecske, Elek, 
Erdőd, Elesd, Ermihályfalva, Fehérgyarmat, Fel- 
sőbánya, Füzesgyarmat, Gyorok, Honctő, Kraszna, 
Kétegyháza, Királyháza, Kisjenő, Komádi, Kö- 
rösbökény, Körösladány, Kürtös, Magyarbánho- 
gyes, Magyarcséko, Magyarpécska, Margitta, 
Marosborsa, Máriaradna, Mátószalka, Modgyes- 
egyháza, Mezőberény, Mezőhegyes, Mezőkovács- 
háza, Mezőtelegd 1, Memőtelegd 2, Nagybal- 
mágy, Nagylak, Nagyléta, Nagysomkut, Nagy- 
szalonta, Nagyvárad 5, Nagyszerénd, Pánkota, 
Rév, Sarkad, Soborsin, Szalárd, Szeghalom, 
Széplak, Székolyhid, Szilágyoseh, Szilágysomlyó, 
Szinérváralja, Tasnád, Tenke, Tornova, Ujszent- 
enna, Vaskóh, Vésztő, Világos, Zilah, Zsibó. 

— A református egyháx hivei körében 
mozgalom indult meg református elemi iskola 
felállitása iránt. Körülbelől százhusz-százötven 
fiu és leánygyermek oktatásáról kellene az egy- 
háznak gondoskodnia. A nemes cél érdekében 
azonban a hivek áldozatkészségére számit első- 
sorban az egyházközség, melynek a mai sulyos 
helyzetben különben is nehéz anyagi problé- 
mákkal kell megküzdenie. A templom jó kar- 
ban tartása, fedelének mulhatatlan javitása, a 
mai drágaságban a lelkészi és kántori fizetések 
megfelelő felemelése is próbára teszik az egy- 
házközségnek anyagi erejét. A régebbi időkben 
nemes adakozók gondoskodtak arról, hogy az 
egyháznak ne kelljen anyagi gondokkal küz- 
ködnie. Szilágysomlyó tősgyökeres családjainak, 
polgárainak egykori ősei ott szerepeltek az ada- 

kozók között. A késői ivadék sem fog bizo- 
nyára méltatlan lenni az ősök emlékéhez és se- 
gitségére siet az egyháznak. Erre a mozgalomra 
vonatkozólag kapjuk Iklódi Molnár Zsigmond 
okl. szakrajztanitó polgártáraunktól a következő 
sorokat. 

Az elmult borzalmas hosszu háboru terhei 
egyházunkat is nehéz helyzet elé állitották. 
Most lenne a legnagyobb szükség arra, hogy 
az egyházat minden erőnkből támogassuk s 
előttünk lebegjen vértanu kitartó erős akaratu 
őseink szelleme. Én fájdalommal nézem a ki- 
rivó közönyösséget egyházunk iránt. Most, a 
mikor minden református embernek a legna- 
gyobb kötelessége a vallás szentségében egye- 
sült erővel tömörülni, akkor az egyház presbi- 
tériumának a hivek tömöritése elsőrendü fel- 
adatának kellene leunie. Tartsunk mi is vallásos 
összejöveteleket az egyház fenntartása oéljára, 
mint ez nagyobb városokban is meg van. Ur- 
hölgyek és urleányok ne szégyeljék a templom- 
ban tálcáikat odatartani azoknak, akik még a 
templomot látogatják. Bizonyára senki sem saj- 
nálja majd filléreit, most, amikor kötelessége 
minden hithü egyháztagnak tőle telhetőleg fillé- 
reivel az egyházat támogatni. Tegyék félre a 
nemtőrődöm közönyösséget. A hitben találjuk 
meg erősségünket és a jövőbeni boldogságun- 
kat, melyre utódainknak lesz a legnagyobb 
szükségük. 

— Köszönetnyilvánitás. Legmelegebb éas 
legőszintébb köszönetemet fogadják nemeslelkü 
jótevőim nagylolkü segitségükért, mikben hosszu 
életem e nehéz és szomoru napjaiban részesi- 
tettek. Mindenekelőtt városunk nemeslelkü pol- 
pármesterét, Deleu Jánost illeti hálás köszöne- 
tem és két jószivű fiatal hölgyet, özv. Székely 
Illésnét és Brüll Samunét, kik oly nagylelküen 
gondoskodtak rólam. Hellwig Elisaboth. 

— Helyrelgazitás. Mult számunkban kö- 
zölt reforádánkba, melyet a mult szombati ifju- 
sági műkedvelői előadásról leadtunk, egy 
apró tévedés osuszott be, a melyet ezennel 
helyreigazítunk, A Kiss Pistától elvett dalokat 
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ugy irtuk, hogy a kedves kis Ancsura épekelte 
el, holott azt a kedves Chesswick Ena éne- 
kelte. Szolgáljon tudásul. 

— Vasutasok civilben. Az Ellenzék irja : 
A vasutasok hivatalos lapjának legutóbbi száma 
rendeletet közöl, amely a vasutasoknak meg- 
tiltja szolgálaton kivül az egyenruha viselését. A 
rendeletet azért adták ki, mert egyesek hivata- 
lon kivül vörös sapkát viseltek és karszalagot, 
mások rangjuknál magasabb jelvényeket horda- 
nak. Sőt előfordultak olyan esetek is, hogy tel- 
jesen jogtalanul hordanak egyesek forgalmi 
egyenruhát, vagy olyan egyenruhát, amely sem 
a Cfr.,, sem a Máv. utasitásaiban nincsenek 
előirva. 

— A fakivitel szabályozása. A ,Patria" 
irja: A kormányzótanács, utalva egy korábbi 
rendeletére, a valuta javitása érdekében a tüzifa 
kivitelének 30 százalékát a következő feltételek 
mellett engedélyezte: 1) A tüeifa kivitele no- 
vember hó 20-tól csak ugy engedhető meg, ha 
a vevő a fa ellenértékét a 2. pontban megne- 
vezett valutáris értékekben a reszort pénztárába 
letétbe heolyezi. 2) Valutáris értékek: a román 
(lei), franoia, angol, olasz, svájei, vagy görög 
értékek, melyeket a hivatalos árfolyamon kell 
értékelni. 3) A kérés előterjesztésénél a vevő 
köteles egyéb okmányokon kivül a fára kötött 
vásárlási szerződést is beterjeszteni. 4) A le- 
tétbe holyezett valutáris értékekről az oeladó 
pénztári utalványt kap, melyet ha a szerződés- 
sel és a fuvarlevél másodpéldányával a felrakó 
állomáson letétbe helyez, koronákban megkapja 
járandóságát. 5) Kivételt képez az ellenérték 
mellett szállitott tüzifa. 

m
 

Nyilttér. 
Tekintetes 

Grósz Lajos urnak 

Helyben. 

Értesitjük, hogy felkérésére a Dr. Brüll 
Márton ur által elkövetett sértésért elégtételt 
kértünk. 

Dr. Brüll Márton ur megbizottai a tárgya- 
lások rendjén kijelentették, hogy felük az elég- 
tételadás bármely módját megtagadta, - ezzel 
a további eljárást részünkről befejezettnek te- 
kintjük. 

Szilágysomlyó, 1919. évi november hó 
26-án. 

Baráti tisztelettel : 
Bród Ferencz. 
Berger Lajos. 

*) Az e rovatban közlöttekért n m vállal fe- 
lelősséget a szerk. 

Eladó butorok. 
Elköltözés miatt összes házi 

butoraim eladók. 
Özv. Anda Józsefné. 

187-1919. végrh. szám. 

Arverési hirdetmény. 
Alólirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-o. 102. §-a, illetőleg 1908. évi XLI. 
t.-o. 79. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 1919. 
évi Pk. 1939. számu végzése következtében 
dr. Keller Márton szilágysomlyói ügyvéd ál- 
tal képviselt Pap Ambrus detrehemi lakos ja- 
vára 325 korona s járulékai erejéig 1919. 
évi julius hó 9-én foganatositott biztositási és 
kielégitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt 
és 1800 koronára becsült következő ingóságok, 
u. m.: szarvasmarhák nyilvános árverésen el- 
adatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói já- rásbiróság 1919. évi Pk. 1929. számu végzése folytán 325 korona — fillér tőkekövetelés, 
eddig összesen 241 K 60 fillérben biróilag már 
megállapitott költségek erejéig, a fizetett összeg 
betudásával az árverés Detrehemben, a köz- 
ségházánál leendő megtartására 1919. évi 
deoember hó 9-ik napjának délelőtti 
11 órájára határidőil kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékoz ezennel oly meg- 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó- ságok az 1884. évi LX. t.-c. 107. és 109. §-a 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
igérőnek, becsáron alul is elfognak eladatni. 

Amennyiben az eoelárverezendő ingóságo- 
kat mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a biróság tábláján történt kifüggesztését követő 
naptól számittatik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1919. évi nov. hó 4-ik napján. 

Roska Vertán, 
bir. végrehajtó. 

Szilágyvármegye közkórházának igazgató 
főorvosától. 

347-1919. kérh. szám. 

Versenytárgyalási hirdetmeny. 
A vezetésem alatt álló Szilágyvármegye 

zilahi közkórházának a kórházi betegek és 
személyzet élelmezésére 1920. évi január 
1-től 1920. december hó 31-ig szükséges 
marha és sertéshus szállitásának biztosi- 
tása céljából a kórháznál levő hivatalos 
helyiségemben 1919. évi december hó 
16-ik napján d. e. 10 órakor verseny- 
tárgyalást tartok. 

Szállitandó naponként a mindenkori 
napi szükségletnek megfelelő mennyiség és 
pedig naponként átlagosan 20—30 klgr. 
A szállitandó hus 300,-ának pecsenye- 
husnak kell lenni. 

Felhivom a szállitásra vállalkozni óhajtó 
vállalkozókat, hogy zárt irásbeli ajánlatai- 
kat hozzám cimezve legkésőbb a fenti ha- 
tárnap d. e. 9 óráig adják be. 

Az ajánlatok a versenytárgyaláson fog- 
nak felbontatni, melyen az ajánlattevők, 
vagy azok igazolt képviselői jelen lehetnek. 

A szállitás a versenytárgyaláson fog 
odaitéltetni, azonban a megkötendő szer- 
ződés csak Szilágyvármegye alispánjának 
jóváhagyása után válik érvényessé. A 
megkötendő szerződés jóváhagyásáig az 
összes ajánlattevők ajánlataikkal kötelezett- 
ségben maradnak. 

Fenntartja a kórház vezetősége magá- 
nak azt a jogot, hogy a beérkezett aján- 
latok között, az ajánlott árakra tekintet 
nélkül, szabadon választhasson. 

Zilah, 1919. november 19. 

Dr. Mariska Ödön, 
ig. főorvos. 

193-1919. végrh. sz 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a illetőleg az 1908. évi LXI. 
t.-c. 79. §-a értelmében ezennel közhirró teszi, 
hogy a szilágysomlyói járásbiróságnak 1919. 
P. k, 2236. számu végzése következtében dr. 
Rosenberg Zoltón szilágysomlyói ügyvéd javára 
296 korona 80 fillér s jár. erejéig 1919. évi 

julius hó 29-én foganatositott biztositási és ki- 
elégitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 3000 koronára becsült következő ingóságok, 
u. m.: lovak, melyek Szilágysomlyó város bir- 
tokában voltak, ott letiltattak, nyilvános árve- 
résen eladatnak. / 

Mely árverésnek a szilágysomlyói járás- 
biróság 1919-ik évi P. k. 2236/3. sz. végzése folytán 296 korona 80 fillér tőkekövetelés, en- nek 1919. évi január hó 4. napjától 506 ka- matal, 1/396 váltódij éz eddig összesen 245 ko- 
rona 50 fillérben biróilag megállapitott költsé- gek erejéig, a fizetett összeg betudásával, az árverés a város istálló holyiségében leendő megtartására 1919. évi december hó 18-ik 
napjának délutáni 3 órájára határidőül ki- 
tüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében kész- pénzfizetés mellett a legtöbbet igérőnek, becs- 
áron alul is elfognak oladatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki- 
elégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi 1.X. t.-o. 120. §-a értelmében ezek 
javára elrendeltetik. 

A törvényes határidő a biróság tábláján 
történt kifüggesztését követő naptól számittatik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1919. évi november 
hó 22. napján. 

Roska Vertán, 
bir. végrehajtó. 

. 

192-1919. végrh. szám. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott kiküldött birósági végrehajtó ezen- 

nel közbhirré teszi, hogy a szilágysomlyói 
járásbiróságnak 1919. évi Pk. 2023. számu 
végzése következtében dr. Szilágyi Sándor szi- 
lágysomlyói ügyvéd által képviselt Közgazda- 
sági Bank r.-t. javára 450 korona s jár. ere- 
jéig 1919. évi julius hó 17-én fogana- 
tositott kielégitési végrehajtás utján le- és 
felülfoglalt és 3580 koronára becsült hövetkező 
ingóságok, u. m.: házi butorok nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Moely árverésnek a szilágysomlyói járás- 
biróság 1919. évi Pk. 2022. sz. végzése foly- 
tán 459 kor. - fillér tőkekövetelés, ennek 
1914. évi julius hó 29. napjától 6 kamatai, 
1/3 96 váltódij és eddig összesen 220 korona 40 
fillérben biróilag már megállapitott költségek 
erejéig, a fizotett összeg betudásával az 
árverés Szilágysomlyón, a Porjesz Samu ud- 
varán leendő megtartására határidőül 1919. 
évi deoember hó 10-ik napjának dél- 
utáni 8 órájára kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly figyelmeztetéssel hi- 
vatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1884. évi LX. t.-c. 107. és 108. §-a értel- 
mében készpénzfizetés mellett a legtöbbet 
igérőnek becsáron alul is elfognak el adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra kielé- 
gitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
LX. t.-o. 120. §-a értelmében ezek javára is 
elrendeltetik. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a 
biróság tábláján történt kifüggesztését követő 
naptól számittatik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1919. évi november hó 
22. napján. ' 

Roska Vertán, 
bir. végrehajtó. 

Eladó ház. 
A doszkapiacon levő há- 

zam eladó. 
Szabó Zsigmond, 

kéményseprő. 
Nyemetett Bölöni Sándar könyvnyamdájában szllegysemlyén, 1e19, 


